See the notice on TED website

143661-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'installation (a I'exception des logiciels) — Frequenzumrichter SAH
OJ S 42/2026 02/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: terranets bw GmbH
Adresse électronique: einkauf@terranets-bw.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Production, transport ou distribution de gaz ou de chaleur

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Frequenzumrichter SAH
Description: Die terranets bw am Standort Sandhausen beabsichtigt den Austausch der
beiden Frequenzumformer fur die Verdichter 1 und Verdichter 2 inkl. Filteranlage zur
Modernisierung und Effizienzsteigerung, sowie die Lieferung, Montage und Inbetriebnahme.
Identifiant de la procédure: 44907930-c7{8-4bf4-8716-be87574c5de7
Identifiant interne: 202601_001
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1. Vorbemerkung a) Die Eignung ist fir jedes Mitglied
einer Bewerbergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts
Abweichendes geregelt wird, sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. b) Ein Bewerber kann zum Nachweis seiner Eignung
(wirtschaftliche und finanzielle sowie technische und berufliche Leistungsfahigkeit) die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen (Eignungsleihe). Diese Moglichkeit
besteht unabhangig von der Rechtsnatur der zwischen dem Bewerber und den anderen
Unternehmen bestehenden Verbindungen. In diesem Fall ist der Vergabestelle nachzuweisen,
dass dem Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfugung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorlegt. Die
Unternehmen, auf die sich ein Bewerber zum Nachweis seiner Eignung sttitzt, missen die
Eignung nach Ziffer [l1.1.1 bis 111.1.3 hinsichtlich derjenigen Eignungskriterien erfullen, zu
deren Nachweis sich der Bewerber auf die Eignung des Unternehmens stutzt. Zudem sind die
Erklarungen Uber das Vorliegen von Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 1 bis 4 GWB und §
124 Abs. 1 GWB auch fur diese Unternehmen vorzulegen. Werden die vorstehend
dargestellten Eignungsanforderungen nicht erfullt oder liegen Ausschlussgrinde gemaf § 123
Abs. 1 bis 4 GWB vor, so ist das Unternehmen auf Anforderung der Vergabestelle innerhalb
einer von dieser vorgegebenen Frist zu ersetzen. Liegen Ausschlussgrinde nach § 124 Abs. 1
GWSB vor, so kann die Vergabestelle verlangen, dass der Bewerber das Unternehmen ersetzt.
Der Teilnahmeantrag ist in deutscher Sprache einzureichen. Zertifikate und Urkunden, die
zum Nachweis der Eignung einzureichen sind, durfen hiervon abweichend auch in englischer
Sprache eingereicht werden.
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2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51000000 Services d'installation (a I'exception des logiciels)
Nomenclature complémentaire (cpv): 42110000 Turbines et moteurs, 31000000 Machines,
appareils, équipements et consommables électriques; éclairage, 31700000 Fournitures
électroniques, électromécaniques et électrotechniques, 31710000 Equipement électronique,
45310000 Travaux d'équipement électrique, 45311000 Travaux de cablage et d'installations
électriques, 45315100 Installations électrotechniques, 45315500 Installations moyenne tension
, 45315600 Installations basse tension, 45315700 Travaux d'installation de postes de
sectionnement, 45350000 Installations mécaniques, 71334000 Services d'ingénierie
meécanique et électrique

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: terranets bw GmbH Hauptstralle 1/3 69207 Sandhausen
Deutschland

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YCAM4BX# Objektive
Teilnahmeregeln und -kriterien Auflistung und kurze Beschreibung der Regeln und Kriterien: 1)
Fur Bewerbergemeinschaften gilt: Es gibt keine Vorgabe hinsichtlich der Rechtsform.
Erforderlich ist die Einreichung einer von allen Mitgliedernder Bewerbergemeinschaft
unterzeichneten Erklarung folgenden Inhalts: a) plausible Darstellung der Aufgabenteilung
innerhalb der Bewerbergemeinschaft, b) Benennung des bevollmachtigten Vertreters der
Bewerbergemeinschaft, c) Erklarung, dass dieser Vertreter die Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft wahrend des gesamten Verfahrensrechtsverbindlich vertritt, d)
Erklarung, dass alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft im Vergabeverfahren sowie im
Auftragsfallgesamtschuldnerisch haften. 2) Beteiligt sich ein Unternehmen mehrfach - sei es
als Bewerber, Mitglied einer Bewerbergemeinschaft oder Nachunternehmer - an diesem
Vergabeverfahren, so kann dies zum Verfahrensausschluss aller Bewerber
/Bewerbergemeinschaften, bei denen das jeweilige Unternehmen beteiligt bzw. als
Nachunternehmervorgesehen ist, fuhren.
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Frequenzumrichter SAH
Description: Die vorliegende Ausschreibung beinhaltet die Detailplanung, Beschaffung,
Fertigung, Aus-tausch der beiden Frequenzumformer inkl. Kompensationsanlage, interne
Prifung, Doku-mentation und Inbetriebnahme der Anlagentechnik und Elektrotechnik. Die
erforderlichen Aufgaben umfassen unter anderem: - Detail-/Ausfuhrungsplanung -
Beschaffung - Fertigung, bzw. Schaltschrankbau - Automatisierungssystem &
Softwarekonzept - Steuerung und Regelung - Montage von Kabelwegen und Anschlielen der
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Komponenten - Erdung, Potentialausgleich - Bauliberwachung - Inbetriebnahme -
Dokumentation - Elektrotechnische Mess- und Prifarbeiten
Identifiant interne: 202601 _001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51000000 Services d'installation (a I'exception des logiciels)
Nomenclature complémentaire (cpv): 42110000 Turbines et moteurs, 31000000 Machines,
appareils, équipements et consommables électriques; éclairage, 31700000 Fournitures
électroniques, électromécaniques et électrotechniques, 31710000 Equipement électronique,
45310000 Travaux d'équipement électrique, 45311000 Travaux de cablage et d'installations
électriques, 45315100 Installations électrotechniques, 45315500 Installations moyenne tension
, 45315600 Installations basse tension, 45315700 Travaux d'installation de postes de
sectionnement, 45350000 Installations mécaniques, 71334000 Services d'ingénierie
mécanique et électrique

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: terranets bw GmbH Hauptstralle 1/3 69207 Sandhausen
Deutschland

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Aktueller Auszug der Eintragung des Unternehmens in das
Berufs- oder Handelsregister.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: A. Eigenerklarung gemaf § 19 Abs. 3 Mindestlohngesetz
Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir nicht wegen eines VerstolRes gegen § 21 MiLoG mit einer
Geldbufte von we-nigstens 2.500 Euro belegt worden bin/sind. Hinweis: Falls die Erklarung
nicht abgegeben werden kann, bitte Erlduterung hierzu und ggf. erlautern, weshalb die
Voraussetzungen fur einen Ausschluss von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren
gemald § 19 Abs. 1 MiLoG nicht vorliegen. B. 2. Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden Mit
dem Teilnahmeantrag sind folgende Unterlagen in Bezug auf Ausschlussgriinde einzureichen:
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a) Eigenerklarung, dass die Ausschlussgrinde des § 123 Abs. 1 bis 4 GWB nicht vorliegen; b)
Eigenerklarung Uber das Vorliegen von Ausschlussgrinden nach § 124

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: - Eigenerklarung Uber den Jahresumsatz in den
vergangenen drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie des Jahresumsatzes mit
vergleichbaren Leistungen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: - Eigenerklarung Uber das Vorliegen einer
Haftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme in Hohe von jeweils mind. 5 Mio. EUR fur
Personen- und Sachschaden oder Eigenerklarung des Bewerbers, im Auftragsfall einen
entsprechenden Versicherungsschutz in der geforderten Hohe zu stellen.

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les systémes ou
normes de gestion environnementale

Description du critére de sélection: Aktueller Nachweis eines eingefuhrten und durch
betriebliche Anweisungen umgesetzten Umwelt- Managementsystem gemaf DIN EN ISO
14001 oder einer inhaltlich gleichwertigen Zertifizierung. Sofern keine vergleichbare
Zertifizierung vorliegt, kann auch eine Eigenerklarung vorgelegt werden, aus der hervorgeht, in
welchem Malde sich der Bewerber selbst verpflichtet hat, MalRnahmen zum Schutze der
Umwelt und Ressourcen in seinem Unternehmen einzufihren und umzusetzen. Diese
MafRnahmen sind mit ge-eigneten Unterlagen oder Angaben nachzuweisen.

Critére: Sécurité de l'information

Description du critére de sélection: Aktueller Nachweis eines eingefiuihrten und durch

betriebliche Anweisungen umgesetzten Arbeitsschutzmanagementsystems nach EU

Workplace Health and Safety Directive 89/391/EWG oder ein inhaltlich gleichwertiger
Nachweis.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critere de sélection: Eigenerklarung tUber das Vorhandensein von eigenen
Mitarbeitern mit folgenden Qualifikationen. Die Projektsprache ist wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit deutsch. Alle Projektkorrespondenz erfolgt in deutscher Sprache.
Kommunikations- und Dokumentations-pflichten sind in deutscher Sprache zu erflllen. -
Projektleiter Elektrotechnik / Automatisierungstechnik - Bauleiter - Inbetriebnahmeleiter-/
techniker - SPS-/ Regelungstechniker - Elektrokonstrukteur / Schaltschrankbauer -
Elektrofachkraft (EfK)

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Eigenerklarung Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren durchschnittlich beschaftigten Arbeitskraften, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Referenzen: In der Wertung werden ausschlief3lich
Referenzobjekte der letzten sieben Kalenderjahre (frihestens 01/2018) bertcksichtigt.
Bevorzugt werden hierbei abgenommene und in Betrieb genommene Referenzobjekte.
Eigenerklarung Uber mindestens drei Referenzen zur EMSR-Technik. Fur die eingereichten
Referenz-Projekte muss der Bewerber den folgenden Liefer- und Leistungsumfang erbracht
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haben: - Engineering & Ausfuhrungsplanung - Ausfihrungsplanung inkl. Risikoanalyse und
Realisierung - Fertigung, bzw. Schaltschrankbau - Montage - Bauuberwachung -
Kabelwegausbau - Inbetriebnahme - Dokumentation - Baustelle liegt in Deutschland oder im
EWR (Mitgliedsstaaten der europaischen Union) oder in einem der GPA-Staaten Es sind
folgende Angaben bzgl. der Automatisierungstechnik durchzufuhren: - Drehzahlregelung fur
Verdichter - Lastmanagement (Nachweise zu Betriebsstunden & Stromverbrauch) -
Betriebsarten (Automatik, Manuell, Fernbetrieb) Die Referenzen sind bei
Bewerbergemeinschaften insgesamt nur einmal vorzulegen. Wertung der Referenzen: Flr
jede gultige Referenz werden Punkte vergeben. Folgende Punkte kdnnen erzielt werden,
jeweils bezogen auf den vorgegebenen Zeitraum: - fertiggestellt und abgenommen: 5 Punkte -
im Bau befindlich, aber noch nicht abgenommen: 3 Punkte - in Planung befindlich: 1 Punkt Es
ist mindestens eine Referenz als "fertiggestellt und abgenommen" vorzulegen, sonst erfolgt
die Wertung aller Referenzen mit 0 Punkten, unabhangig von weiteren im Bau oder in Planung
befindlichen Referenzen. AulRerhalb des geforderten Zeitrahmens: ungultige Referenz; keine
Wertung. Folgende Punkte kbnnen zusatzlich erzielt werden, jeweils bezogen auf die
angegebenen Informationen: - Vollstandige Angaben Uber: o Umfang Automatisierung
(Programmierung zur Steuerung von Drehzahlregelung) (2 Punkte) o Fertigung bzw.
Schaltschrankbau (1 Punkt) o Eingesetztes Steuerungsfabrikat (1 Punkt) o Kabelwegausbau
(1 Punkt) o verbale Beschreibung der durchgeflhrten Malinahme (3 Punkte) o Kabelverlegung
und Anschluss von Querschnitten grof3er als 50 mm? (2 Punkte) - Unvollstandige oder keine
Angaben: 0 Punkte:

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Ordre d’importance: 1,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y CAM4BX
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Sehr geehrte Damen und Herren, bitte beachten Sie das angehangte Anschreiben zum
Teilnahmewettbewerb. Mit freundlichen GriiRen terranets bw GmbH i.A. Ahandagbe
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y CAM4BX

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y CAM4BX
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Description de la garantie financiére: Selbstschuldnerische und unbefristete Burgschaften zur
Sicherung von Vorauszahlungen, zur Sicherung der Vertragserfullung und zur Sicherstellung
der vertragsgemalen Erfullung der Mangelanspruche. Die Sicherheiten sind keine
Mindestanforderungen. Sie konnen Gegenstand der Verhandlungen sein. Mit der Aufforderung
zur Angebotsabgabe werden die Muster mit den vollstandigen Formulierungen zur Verfligung
gestellt.

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 31/03/2026 14:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, von den Bewerbern die
Nachreichung, Vervollstandigung und/oder Korrektur von Unterlagen im Rahmen des
vergaberechtlich Zulassigen zu verlangen (vgl. § 51 SektVO). Werden Unterlagen nicht
fristgemal nachgereicht, vervollstandigt oder korrigiert, wird der Teilnahmeantrag
ausgeschlossen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Projektsprache ist wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit deutsch. Alle Projektkorrespondenz erfolgt in deutscher Sprache. Alle
Zahlungen werden nur in EUR abgewickelt.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: Es wird ein leistungsbezogener Zahlungsplan vereinbart. Der
Zahlungsplan ist keine Mindestanforderung. Der Zahlungsplan kann Gegenstand der
Verhandlungen sein.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Teilnahmeantrag muss
bis spatestens 31.03.2026, 14:00 Uhr eingereicht werden.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: terranets bw GmbH
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: terranets bw GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: terranets bw GmbH
Numéro d’enregistrement: DE147813023
Adresse postale: Am Wallgraben 135
Ville: Stuttgart
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Code postal: 70565

Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: einkauf@terranets-bw.de

Téléphone: +49 7117812-0

Adresse internet: https://www.terranets-bw.de/

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: Leitweg ID: 08-A9866-40
Adresse postale: Karl-Friedrich-Str. 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76133
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 54c9e4f5-fc4a-4b49-9916-b0acb744d614 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de l'avis: 27/02/2026 09:08:12 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 143661-2026

Numéro de publication au JO S: 42/2026

Date de publication: 02/03/2026
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